Mathildu dirigoval atasée

Dirigent a sucasne franclzsky kulturny atasé Didier Talpain a predstavitelka Mathildy, kolumbijska sopranistka
Iride Martinezova.
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Nastudovanie Hummelovej opery nadvazuje na celoeurépsky trend ozivovania starych diel.

BRATISLAVA. Rakusky Eisenstadt je putnickym miestom Haydnovych obdivovatelov, Salzburg Zije Mozartovou
slavou. No zrejme nevela Slovakov tusi, kto bol bratislavsky rodak Johann Nepomuk Hummel - jeden z
najvacsich skladatelov a klavirnych virtuézov vrcholného klasicizmu, uznavany stéasnikmi Mozartom, Haydnom
i Beethovenom.

Takmer dvestoro €na pauza

Ku kulturnym aktivitam, snaziacim sa o zviditelnenie slavneho Bratislav¢ana, sa pridala aj Opera Slovenského
narodného divadla. S franctzskymi partnermi sa spolupodielala na rekonstrukcii a koncertnom uvedeni deviatej
zo sedemnastich Hummelovych opier Mathilde de Guise. Projekt vznikol pocas franclzskeho predsednictva v
Eurdpskej unii a v novembri 2008 sa prezentoval v troch franctzskych mestach.

Nastudovanie Mathildy de Guise nadvazuje na celoeurdpsky trend ozivovania zabudnutych hudobnych opusov.
Opera sa na plagatoch naposledy objavila okolo roku 1825. Jednym z dévodov jej neuvadzania je nesporne aj
malo dramatické libreto a konvencny dej.



Dvojse €na zbra i

Mladl knaznd Mathildu de Guise chce brat Vojvoda z politickych dévodov vydat’ za polského krala. Mathilda
vsak miluje bratovho tajomnika, chudobného slachtica Beauforta. Jej laska je opdatovana, no zallbenci svoje
city pred sebou dlho taja. Opera sa konci happyendom - par sa tajne zosobasi a vzapati ich vztahu pozehna sam
franclzsky kral. Laska vitazi nad mocenskymi zaujmami.

Zrejme na priblizenie neznamej opery posluchacom volili upravovatelia diela (uvedeného v SND v nedelu)
formu sprievodného slova Matthieu de Laubiera (slovensky preklad Michaela Jurovska). Snaha o zrozumitelnost
sa vsak stala dvojsecnou zbranou. Komentar chcel nahradit recitativy, scénicku vypravu i hereckd akciu,
zachytit’ psychologiu postav, zdévodnit ich konanie. V kone¢nom dosledku potom kosaty text v kvetnatom
prednese Frantiska Kovara retardoval hudobny tok.

Zaskok z Kolumbie

Domaca predstavitelka Mathildy Adriana Kohutkova pre nahlu chorobu odstupila a titulny part spievala aktérka
francuzskych uvedeni, renomovana kostaricka sopranistka Iride Martinezova. Jej hlas je velmi elegantny a
vyrovnany, len pre akustiku velkej saly SND objemovo subtilny.

Kvalitny vykon podali i d'alSi slisti - Francuz Philippe Do (Beauforte) s viacnym lyrickym tenorom, jeho krajan
Pierre-Yves Pruvot v narocnom parte Vojvodu, i mladi spevaci Gabriela Hiibnerova, Eva Suskova a Ondrej
Saling.

Slovenské farby na Urovni reprezentoval aj zvukovo kompaktny zbor Opery SND pod vedenim Pavla Prochazku.

Orchester Solamente naturali dirigoval iniciator projektu, jeden z autorov rekonstrukcie partitiry a zaroven
franclzsky kultUrny atasé na Slovensku Didier Talpain.
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